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675 In sine herberge reit
maneger, dem von herzen leit
was sin langez iz wesen.
nd was ouch Keie genesen
5 bi dem Plimizcel der tjoste;
der priievete Gawans koste.
er sprach: "mines hérren swager Lot,
von dem was uns dehein not
ebenhiuzen noch sunderringes.”
10 do6 dahter noch des dinges,
wand in Gawan dort niht rach,
da im sin zeswer arm zerbrach.
”got mit den liuten wunder tuot:
wer gap Gawane die vrouwen luot?”
15 Sus sprach Keie in sime schimpf;
daz was gein vriwende ein swach gelimpf.
Der getriwe ist vriwendes éren vro;
der ungetriwe 'wafend’
riefet, swenne ein liep geschiht
20 sinem vriwende unt er daz siht.
Gawan pflac szlde unt ére.
gert iemen viirbaz mére,
war wil der mit gedanken?
sO sint die muotes kranken
25 gites und hazzes vol,
s6 tuot dem ellenthaften wol,
swi sines vriwentes pris gestét,
daz schande vliithtec von im gét.
Gawan ane valschen haz
30 manlicher triwen nie vergaz.
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In Gawans herberge reit
maniger, dem von herzen leit
was sin langez iz wesen.
nid was ouch Keie genesen

5 bi dem Plimizol der juste;
der priset Gawanes kuste.
er sprach: "mines hérren swager Lot,
von dem was uns dekein not
tebenhitzfnoch sunders ringes.”

10 do gedahte er noch des dinges,
daz in Gawan dort niht rach,
d6 im sin zesewer arm zerbrach.
”got mit den liuten wunder tuot:
wer gap Gawan die vrowen luot?”

15 sus sprach Keie in sinem schimpf;
daz was gegen vriunde ein swach gelimpf.
der getriuwe ist vriundes éren vro;
der ungetriuwe 'wafeno’
riieft, wan eim liep beschiht,

20 sinem vriunde, und er daz siht.
Gawan pflac seelde und ére.
gert ieman viirbaz mére,
war wil der mit gedanken?
so sint die muotes kranken

25 gites und hazzes vol,
s6 tuot dem ellenthaften wol,
wa sines vriundes pris gestat,
daz schande vliihtic von im gat.
Gawan ane valschen haz

30 manlicher triuwen nie vergaz.
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An sine herberge reit
maniger, dem von herzen leit
was sin langez iz wesen.
ni was ouch Kay wol genesen
5 bi dem Blimzol der tjost;
der briievet Gawans kost.
er sprach: "mines hérren swager Lot,
von dem was uns dehein not
ebenhiuze unde sunderringes.”
10 do6 dahter noch des dinges,
wan in Gawan dort niht rach,
do im sin zeswer arm zerbrach.
”got mit den liuten wunder tuot:
wer gab Gawan die vrouwen luot?”,
15 sprach Kay in sinem schimpf;
daz was gein vriunde ein swacher gelimpf.
der getriwe ist vriundes éren vro;
der ungetriwe 'wafend’
ruofet, swenne im lieb geschiht,
20 sinem vriunde, unde er daz siht.
Gawan pflac selde unde ére.
gert iemen viirbaz mére,
war wil der mit gedanken?
s6 sint die muotes kranken
25 nides unde hazzes vol,
s6 tuot dem ellenthaften wol,
swaz sines vriundes strit gestét,
daz schande vliihtic von im gét.
sit Gawan ane valschen haz
30 staete mit triwen nie vergaz,
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in sine herberge reit
maneger, dem von herzen leit
was sin langez izen wesen.
ni was ouch Keye genesen
5 Dbl dem Plymizol der tjost;
der pruofte Gawanes kost.
er sprach: ”"mines hérren swager Lot,
von dem was uns kein not
ebenhiuze und sunderringes.”
10 do gedaht er doch des dinges,
daz in Gawan dort niht rach,
do6 im sin zeswer arm brach.
”got mit den liuten wunder tuot:
wer gap Gawane der vrouwen luot?”,
15 sprach Key in sinem schimpf;
daz was gén vreude ein swacher gelimpf.
der getriuwe ist vriundes éren vro;
der ungetriuwe 'wafend’
riiefet, wan ein liebe geschiht
20 sinen vriunden und er daz siht.
Gawan pflac seelde und ére.
gert ieman viirbaz mére,
war wil der mit gedanken?
s6 sin die muotes kranken
25 nides und hazzes vol,
s6 tuot dem ellenthaften wol,
waz sines vriundes strit gestét,
daz schande vliithtic von im gét.
Gawan ane valschen haz
30 menlicher triuwe niht vergaz.
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